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Foreword

This amendment to the European Standard EN 60730-2-7:1991 was prepared by the Technical
Committee CENELEC TC 72, Automatic controls for household use.

The text of the draft was submitted to the Unique Acceptance Procedure and was approved by
CENELEC as amendment A14 to EN 60730-2-7:1991 on 2003-06-01.

The following dates were fixed:
- latest date by which the amendment has to be implemented
at national level by publication of an identical

national standard or by endorsement (dop) 2004-06-01

- latest date by which the national standards conflicting
with the amendment have to be withdrawn (dow) 2010-06-01
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The following modifications apply to the text of EN 60730-2-7:1991.:

17 Endurance

Table 17.2-1  Add *°Y” in the column ‘Type of circuit’ to the cell for ‘Declared specific load’ and

17.1.3.101

17.16

add the following note to the table:

291 For the tests of tungsten filament lamp load the load and test of EN 60669-1, subclause 18.2 and
for fluorescent lamp load the load of EN 60669-1, subclause 19.2 shall be used, under the
conditions as specified in 17.16.

Add in the first dashed paragraph for resistive load, after the first sentence and
before the sentence where cycles of actuation are specified:

Of these, 200 cycles are carried out under the tests of 17.7 and 4 800 cycles
under the tests of 17.8.

Add at the end of the second dashed paragraph for resistive or inductive load,
before the sentence where cycles of actuation are specified:

Of these, 100 cycles shall be carried out with resistive load and 100 cycles shall
be carried out under the conditions specified for resistive or inductive load in
Table 17.2-1 and in the tests of 17.7.

2 400 ¢yclesshallfbe carfied\out withoresistive load and 2 400 cycles shall be
carried out under the conditions specified for resistive or inductive load in
Table 17.2-1 and'infthe/tests of/17.8.

Replace with the following:
Tungsten-filament and fluorescent lamp loads

17.16.101.1 Tungsten-filament lamp loads

Timers classified by the manufacturer under 6.2.3, declared specific load, for
tungsten-filament lamp load with a rating as declared according to requirement 7
of Table 7.2 are submitted to the test tungsten-filament lamp test of EN 60669-1,
subclause 18.2, with the number of contact cycles as declared by the
manufacturer. The operating cycle is to be such that the lamps are off for at least
55 s of each test cycle

17.16.101.2 Fluorescent lamp loads

Timers classified by the manufacturer under 6.2.3, declared specific load, for
fluorescent lamp load with a rating as declared according to requirement 7 of
Table 7.2, are submitted to the fluorescent lamp test of EN 60669-1,
subclause 19.2, with the number of contact cycles as declared by the
manufacturer.
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